
— Думаю, горничная случайно пролила воду, – добавила Адриша, глядя на письмо Далии. 

— Правда ли? – Далия покачала головой, стараясь избавиться от странных мыслей. — Что за
подарок? 

Я с нетерпением его жду. 

— Ещё один кусок кварца? На этот раз его действительно можно будет использовать для
самообороны. 

В мягкой ткани лежали мелкие малиновые бусинки. Вместо кварца на этот раз был мрамор. В
то время, как Далия тупо смотрела на украшение, Адриша удивилась ещё сильнее: 

— Вау! Впервые вижу волшебную сферу. 

— Волшебная сфера, – повторила Далия и уставилась на мрамор. 

Время от времени я слышала, что высокопоставленные волшебники могут конденсировать
магию и складывать её в бусинки, чтобы отдельные люди могли их использовать. Такие сферы
намного стабильнее и обладают большой конденсационной способностью, но стоят в десятки
раз больше, чем кварц. 

Количество волшебников, которые используют высокопоставленную магию, крайне
ограничено. До такой степени, что им приходилось выбирать бусинки вместо кварца. Видя
изумление Адриши, привыкшей к магии, я понимаю истинную ценность камней. 

Цвет мрамора также меняется в зависимости от свойств. Что за волшебство запечатано в
малиновом мраморе?.. 

— Это смертельная магия, – тихо сказала Адриша, стоя рядом, а лицо её потемнело. — Кроме
того, это продукт высочайшего качества. 

Я ошеломлённо посмотрела на серьёзное и потемневшее лицо девушки. Это не шутка? 

— Что? 

— Если хоть одна из них сломается, все люди... – Адриша сделала вид, что перерезает себе
горло, а Далия прикрыла рот обеими руками. — Держите его при себе на случай, если
случится что-то... чрезвычайно опасное. 

— Она убьёт всех? – тщетно спросила Далия. 



Адриша избегала её взгляда, будто боялась произнести ответ. Как бы девушка не заботилась о
Далии, говорить такое – крайне экстремально. 

— Вы что-то сказали Седрику, поэтому они прислал бусины? – спросила она наконец, не
упрёком, но из любопытства. 

Далия на мгновение поколебалась, прежде чем сказать правду. Мелдон говорил о Седрике – не
в лучшем свете. Именно поэтому она решила спросить его напрямую. И когда Далия сказала
об этом, выражение лица Адриши изменилось. Она улыбнулась, держа в руках бусины. 

— Всё в порядке. В какой-то момент это может быть необходимо. 

По какой-то причине Седрик, кажется, не хочет нашей встречи с Мелдоном. Или это простое
недоразумение?  

Как бы то ни было, Далия хочет отложить убийство, если оно не будет неизбежным. 

— Это странно. 

— Что? 

— От этого вида мощной убийственной магии обычно трудно уклониться. Не думаю, что он бы
сделал это просто так.  

— Верно... 

Далия все ещё думала о таинственном послании, гадая, что же Седрик хотел написать после
PS. Кажется, в этом есть какая-то польза, но я не могу разобрать ни слова. 

Разум её напрягся. 

— Думаю, стоит быть осторожной. 

Далия вздохнула с облегчением. Конечно, подарков от Седрика было слишком много... И в
какой-то мере это даже опасно. 

— Если подумать, у меня ещё остался порошок, который мне дал Мелдон. 

В любом случае это должно быть подделка. Тем не менее, я хотела попробовать приготовить
печенье. Хотя Мелдон – мошенник, он не убийца. Даже если в порошке нет никакий эффектом,
он бы не стал отравлять им сотни людей. 



— Конечно, после того, как все закончится, – Далия грубо бросила порошок на стол. 

Хочу, чтобы Адриша стала маленькой. Она ведь такая же милая, как и Хикан. 

Далия обратилась к ней: 

— Давай вместе испечём печенье? 

Я точно должна насыпать купленную острую пудру. 

* * *

Через два часа. 

Далия с покрасневшим лицом бродила по подвальной кухне, не зная, что и делать. Она, хотя и
выпила уже одну бутылку воды, всё также находилась без настроения. 

— Как же остро! Чёрт! 

Я положила совсем немного порошка, но он такой пикантный. В прошлой жизни я успела
съесть все виды возможного печенья. Однако впервые пробую что-то настолько острое. 

По щекам Далии текли слёзы. 

После того, как пряность понемногу утихла, я понемногу ощущала вкус. Напоминает острую
жареную лапшу, которая мне так нравилась в прошлой жизни. Сначала я проклинала тех, кто
ел что-то подобное, а потом покупала по пять пачек и клала в шкаф. 

Адриша ела печенье наоборот – с небрежностью. 

— Остро? 

— Не знаю. 

Поскольку я добавила купленный порошок, это значит, что у нас одинаковые ингредиенты.
Однако Адриша ела это с совершенно безразличным выражением лица. Поэтому Далия,
подумав, что добавила недостаточно порошка, взяла её печенье и откусила. 

Также остро! 



И хотя это так увлекательно, у Далии не было сил съесть больше. Упаковав оставшееся
печенье, они решили продолжить позже. 

Хочу увидеть, как бледное лицо Хикана покраснеет! 

В это время раздался звонок с первого этажа. Горничная, помогавшая печь печенье, вытерла
вымытые руки о фартук. 

— Могу я подняться наверх? 

Она была со мной с тех пор, как я впервые приехала в Весту. Изначально у неё была очень
яркая личность, но сегодня горничная отчего-то чувствовала себя напряжённо. Далия сказала
"да". И тогда горничная ушла, оставив их с Адришей наедине. 

— Кто это? – Далия склонила голову и посмотрела на неё. 

Адриша смотрела на лестницу. 

— А? 

— Это... 

Слова Адришы были прерваны странным хлопком. А Далия не могла поверить в зрелище,
которое видела. Тело Адриши окружил неизвестный туман... Маленькая девочка, которой на
вид шесть лет, смотрела на девушку широко раскрытыми глазами. 
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